LTM 1045

Zusailzblatt zum technischen Datenblatt.
Supplement to technical data sheet.
Supplement au descriptif.

Teleskopausleger

Telescopic boom

Flache télescopique

38 m




-
Die Traglasten.
[ L 1% ]
Lifting capecities.
Fore¢es de levage.
Teleskopausleger mit Verlingerung™: 10,2 m- 54 m, Arbeitszustand: abgestiitzt, Avbeitshereich:

Telescopic boom with folding jib*: 10.2 m — 54 m. On cutriggers, 8360°. Counterweight: 2.6 {.
Fleche télescopique avec fléchette pliante*: 10,2 m— 54 m. Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°

360° Ballast: 2,6 t.

. Contrepoids: 2,6 t.

Ausladung | L’ Ausladung
Radius 10,2 m17,1m17,1m24,2m|31m 352m|88m | 48,1m* 47,1 m* 54 m* Radius
Portéo 0°  20°| 0"  20°| @° K 20° Portte
m T8 % |T5% ["5% |75 % |78% |75 % |75 % |75 % |76 % 75 % '75 % |75 % [75 % m
8,5 a5 i T B — | 3,5 N
= 4 43 = R s 4
i 4’5 88’5 PRERR—— P, E— — b 4’5 e v
3 5 84,5 | 28 18,7 i 5
8 ] 28,2 | 23 20 183 | 108 | 87 | .
7 21,6 | 17,9 | 20 17,5 | 10,7 | 86 | 7,5 | i
8 14,2 | 16,7 | 14,5 | 106 | 85 | 7,4 |46 |3,45|4 | 8
2 9 o 11,6 | 18,9 [ 12,1 | 103 | 84 | 7,83 |4,8 |3,35 3,95, 2 )
| 1o 1 96 | 114 | 10,4 9,6 | 8§38 72 |45 (3,258,928 2 | 10
12 65| 81| %8| 73|69 | 67 |45 |8,16]39 |28 |2 11,76 12
14 _ 4,5 6,1 5,9 56 | 5.4 5,83 4,35 |3 8,85 (2,65 [1,98 (1,72 14
— 16 i I 4,5 44 | 4.8 4,2 13,6 |29 [3,%5(2,5 (1,96 |17 16
. 18 | 88 35 | 3.4 3.4 12,8 |28 [38,05(2,35|1,93|1,65 18
20 T 27 | 28 | 27 | 287 I22 |25 |245 22519 (1,6 20
22 . 21 | 21 21 [1,7 [Le51,9 (21 [1,85/1,55 22
| R4 j 1,6 1,6 | 1,7 [1,25(1,45(1,5 |19 [1,63](1,5 24
28 | 1212 [ 12 |lo9 (1,1 [1,16]|1,5 |18 [1,45 26
g 28 T 08 [ 08 [ 08 o6 [o7sloss|iasly (14| 28
B 30 [ - 0,6 10,8508 [1.2 30
32 i I = 0,6 0,95 32
- 34 | | i I o7 34
Teleskopi tando I [+) 100 [4) 50 75 20 100 1 Teleskopierzustinde
Telescoping conditions II 4] [¢] 33 | &9 76 20 100 I ‘el ping conditions
Etats de télescopago I | O 0 33 80 75 90 | 100 Il  Etats de télescopage
% wl| o 0 | 83 50 75 20 100 v K

* mit Klappspitze 5,1 m, 9 m, 16 m} with folding jib 5.1 m, ® m, 16 m/ avec Néchiette pliante 5,1 m, 9 m, 16 m

Teleskopausleger mit Verlingerung™: 10,2 m — 54 m. Arbeitszustand: abgestittzt, Arbeitsbereich:
Telescopic boom with folding jib*: 10,2 m — 54 m. On outriggers, 360°,. Counterweight: 2.6 t.

'TAB 72069 [ 72081/ 72088

360° Ballast: 2,6 t.

Fléche télescopique avec fléchetie pliante*: 10,2 m— 54 m. Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°. Contrepoids: 2,6 t.

Ausladung L Ausladung
Radius 10,2 mit7, it mpv, i m24,1m|3im 25,2 m|38m | 43,tm” 47,1 m"* 54m° Radius
Portée | 0°  20°| 0°  20°| 0° 207 Portée
(. m 85% |85% [85% [85% |85% |85 % |85 % |85 % (85 % (85 % |85 % (85 % [85 % m
8,5 50 bl ] i 3,5
4 BEZE | BN IR AT 4
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12 71| 89| 79 | %5 | 78 | 7,1 |49 |3,45|4,258,05(2,2 (1,9 12
14 42 | 66 | 59 | 59 | 57 | 55 1475:3,3 |42 (2,9 12,15 1,87 14
16 = . . %% | 48 | 45 45 13,15 |4,1_|2,75 |2,12 [1,85 16
18 34 | 87 | 85 13,05 3,4 12,55 12,1 (1,8 18
20 26 | 29| 28 28 (27 [245(2,05(1,75 20
I 22 - 2,3 2,2 2,2 2,45 (2,156 |2,15i2,3 |2 11,7 . 22
[ P—n— . byl ayw |17 e |1,65(1,7 |21 [1,85(1,65 24
26 T — 1,8 | 1,8 | 1,3 [1,4 11,25(1,8 [1,65(1,45 1,58 26
28 [y 09 09 | 09 (1 |09 [1 1,3 |1,15 1,55 28
30 B - jo,7 (0,6 (07 (1 |0,85 1,385 30
g2 _ 0,7 |06 1,05 a2
| 384 . . | 0,8 34
o L. e oL lessl s
Teloslopt tinde 1 o] 190 1) 50 w5 90 100 1 I Teleskopierzustinde
Telescoping conditions _XI )] o 33 50 | 78 20 100 o II _ Tolescoping conditions
Etats de télescopage  IIX 0 0 83 50 75 20 100 I Ftats de télescopage
% Iw| o o | 33 50 75 20 100 1v %

* mit Klappspltze 5,1 m, 9 m, 16 m./ with folding jib 5.1 m, 9 m, 16 m/ aveo fléchetto pliants 5,1 m, B m, 16 m

Sein grofites Lasimoment ist 196

TAB 72072 { 72086 ] 72088




Teleskopausleger mit Verléi.ngerung 10,2 m — 54 m, Arbeitszustand: abgestiitzt, Arbeitshereich: 360° Ballast: 7,2 t.
Telescopic boom with folding jib*: 10.2 m ~ 54 m. On outriggers, 360°. Counterweight: 7.2 t.

Fléche télescopique avec fléchette pliante™: 10,2 m— 54 m. Grue sur stabilisateurs, rotation sur 360°, Contrepouls 7,21,

Ausla.dung L L Ausladung
Radins 10,2 m{17,1 m{l7,1me24,1m|81m 55,2m|38m 43 1m* | 47, 1m" 54 m”* Radins
Portée 20° | 0°  20° | O  20° Portbée
m T5% (5% |75 % |T5% |""5% |75% |75 % 5 Yo 75 Yo 1708 Yo F15 Do 175 9 175 % m —
3.5 45 3,5
4 48 = i 4
4.5 38,56 | 4.5
5 34,5 | 28 18,7 5
6 28,8 | 25 20 i8,3 | 10,8 | B,7 [5) _‘
7 24.56 | 22,6 | 20 17,6 | 10,7 | 8,6 7.5 | 7
L 8 19,9 | 20 16,6 | 10,86 | 8,6 7,4 |4,5 13,45 |4 8
. 9 16 17,8 | 154 (1038 | 84 | 7.3 |4,6 |8,35 (3,95 2 g
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M 14 6,7 8.2 8 81| 7,8 64 14,35 (3 3,85 (2,66 (1,98 {1,723 14
16 i 6,3 64 | 6,4 5,7 (4,051(2,9 |834%5i2,6 |1,96(1,7 16
18 5 5,1 | 6,¢ | &1 |38 |28 (8.5 [2,85)1,98|1,65 i8
20 4,1 42 | 42 | 4,1 (3,55 (2.%5(8.25(2,25(1,9 [1.6 20
22 34 |_ 84 34 |2,95 |27 306 |21 |1,85|1.65 22
I 24 oy 27 | 28 | 28 (24 |26 |27 (2 (1.8 [1,6 24
26 22 | 2,2 23 |1.95(2,2 (22519 |17 |1.45 26 —
28 _— 1.8 1,8 1,8 |1,6 {1,75)1,85|1,8 |1,65|142 28 |
30 ! 1.4 5 12514 (1.5 11,951,686 (1.4 _80
32 I 1,1 | 12 |1 1,1 1,26 1,45 1,85 (1,35 a2 ==
34 . 0,8 |07 0,851 1,15 1,1 |1,25 34
36 = 0,5 |0,6 |075(0,9 |09 [1,15] 86
a8 N 0,55 10,685 10,7 10,95 88
40 B 0,6 10,7 10
Teleslopi tinde _I | O 100 o 50 75 | 90 100 I Tel plerzustinde
Telescoping conditlons I 0 (4] 83 50 | 75 20 — 100 I Toloscoping conditions
Etats do téloscopage I | 0 [ 33 50 75 90 100 o |¥II Etatsde télescopage
% iv| o o | a3 50 75 80 100 v %

nut Klappspitze 5,1 m, 9 ny, 16 m/ with folding jib 5.1 m, 9m, 16 m{ avec fléchette pliante 5,41 m, 9m, 16 m

TAB 72068/ 72077 | 72078

Teleskopausleger mitVerléngerung* 10,2 m — 54 m. Arbeitszustand: abgestittzt, Arbeitsbereich: 360° Ballast: 7,2 t.
Telescopic boom with folding jib": 10.2 m — 54 m. On outriggers, 360°. Counterweight: 7.2 t.

Fléche télescopique avee fléchette pliante': 10,2 m~54 m. Grue sur stabilisateurs, rotation sur 860°, Contrepoids: 7,2t.

Ausladung L Ausladung
Radius 10,2 mf17,1m|17, 1 m24,1m| 31m B352m|38m | 43,1m" 47,1 m* 54 m” Radius
Portée 0° | 20° 20° 20° Portéde
= m 85% |B5% |B65% |B5% 85% |85% |B5% |85% B35 % 85 % (86 % _8_5_‘_’/9_8_5 Yo m
b 3,6 50 | il - 3.5 i
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4,5 a3 . T 4,5
5 88,5 | 32 = 423 5
6 32 [ 285 |22 20,4 | 11,8 | 9,5 N 6
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16 68 | 69| 69 | 62 [4,45]3,15 (4,1 [2,75 |2,12 |1,85 16
18 55| 56 | 56 | 56 |4,15(3,05|3,85 (2,55 (2,1 [1,8 18
20 44 | 45 [ 45 |45 (3,9 [3 3,55 |2,45[2,05 1,75 20
22 ] 86 | 87 | 87 |32 [295(385(23 |2 1,7 | 22
24 e 1 28 | 8 |38 1265|28 29 |22 |1,95(1,65 24
26 L= 24 | 24 24 12,1524 (245 /205 (1,85 /1,58 26
R8 4,9 | 1,9 | 2 |1,756|%,95|2,0511,95 11,8 (1,85 28 ]
30 1,5 1,5 |14 (1,65 (1,7 [1,9 [1,75 1,62 30
a2 il L2 [ 1,2 (1,1 (1,25[1,4 (1,6 [1,5 |1,45 32
— 34 3 0,9 0,8 |0,95 (1,1 |1,257(1,25 1,35 34 |
36 5 b o6 |07 |0,85|1 1 1,25 36
38 66 |07 0.8 |1 a8
40 e | 06 (0,75 40
Teleskoplerzustiinde I 0 100 )] 50 75 80 100 1 Teleskopiorzustinde
Telescoping conditions _IL 4] 1] 38 50 75 20 | 100 oI Tel ping conditions
Etats de télescopage I o o 33 50 75 90 100 Il Btats de télescopage
% wil o 0o | 33 50 75 90 100, iv %

* mit Klappspitze 5,1 m, 8 m, 16 m | with folding §ih 5.1 1m, 9 m, 18 m/{ avec flécliette p!.iz;uw 5,1m,9m, 16m

TAB 72071 | 72085 | 72087




Teleskopausleger: 10,2 m— 17,1 m. Arbeitszustand: freistehend, Arbeitsbereich: nach hinten. Ballast: 7,2 tbzw. 2,6 t.
Telescopic boom: 10.2 m — 17.1 m, Without outriggers, over rear. Counterweight: 7.2t or 2.6 t.
Fléche télescopique: 10,2 m— 17,1 m. Grue sur pneus, sur arriére. Contrepmds 7,2tou2,6t.

Ausladung 10,2 m 17,1 m Ausladung
Radius 76 Y% 75 % Hadius
Partée () O ® O Portée
m 7.2t 26t 7,24 2,6t 7,2t __I 2,61 7,2% 2,6t m
3,5 8,2 8 12.5 12,5 8,6
4 78 | 71 11,5 11,3 6,6 6,3 11,1 10,5 L 3
4,5 68,5 6.8 10,5 10,2 8,7 5,5 10,1 9.4 4.5
i 5.9 5,7 9,6 9,3 6,1 4,9 9.2 8,86 5]
8 4.7 4,6 = 7,8 4 a8 T, I 5
7 3,8 a7 6,8 6,6 8,1 3 6,8 5,8 7 |
8 I i - 2.4 2,3 5.6 4,9 8
" 9 . ) 1,8 1,7 4.8 4,1 g .
10 I o 1,3 1,2 41 | 34 10
12 . 3 2.4 12
14 2,1 1,5 14
Teleskopier inde I o] 100 I Toleshopt tinde
Toloscoping vondittons 1T [ ~ o a Telescoplng condltions
Etats de télescopage  III 4] 0 I Etats de téloscopage
% v 0 = [¥) [1v %
Bereifung: TAB 72079 { 72080 [ 72073 | 72074
Tyves:
Pnoumaliques:

® 14.00 R 24, 10 har
O 16,00 R 25, 10 har

Max. Fahrgeschwindigleit fitr das Verfahren van Laston: 1 km/h.

Max, speod for travel with suspended load: 1 kifh,

Vitesse de déplacement maxd, pour la translation aves charge: 1 km/h.

Anmerkungen zu den Traglast-
tabellen.

1. Die angegobenen Traglasten liberschreiten
nicht 75 % hzw. 85 % der Kipplast,
2. Fiir die Kranberechnungen gelten die DIN-.

Vorschriften It. neunem Gosets gemif Bundes-,

arbeitshlatt vom 2/86: Die Traglasten 75 %
(Standsicherhelt) entspreeclien DIN 15019,
Toll 2, Fiir die Stahltragwerke gilt DIN
15018, Teil 3. Ile bauliche Ausbildung des
Krans entsprieht DIN 15018, Tell 2 sowie dexr
F B, M.

3, Bel 75 % Kipplastausnutzung wurde Wind-.

stirke ¥ = 125 Njm? berlicksichblgt, Dexr Kran-.
betrleb ist in Abhiingigkeit von dex Ausleger-.

linge zwischen Windstivke 5 und 7 zulissig.
4, Die Traglasten sind in Tonnen angegeben,

5. Das Gewieht des Lasthakens bzw. der Haken-.

flasche ist von den Traglasten abzuziehen,
6. Dio Ausladungen sind von Mitte Drebhkranz
gemessen.
7. Dio Traglasten fiir den Teloskopausleger
gelten mu bei demontierter Klnppspitze.
8. Traglastiinderungen vorbehalton.
9. Die Angabe des max. Last ites beazt
sich auf 85 % der Bipplast.

ht

Remarks referring to load
charts.

1. The tabulated load ratings do not excead 75 %
or 85 % of the tipping load.

2. When caleulating erane stresses and loads,
German Industrial Standards (DIN) axe
a.pplicahle, in conformity with new German
legisl blished 2/85}: the 75 % load
capacities {stability maxygin) aro as laid down
in DIN 15019 Part 2. The crane’s structural
steslwork is in accordance with DIN 15018
Paxt 8. Design and construction of the erane
comply with DIN 15018 Part 2, and with
I E. M., regulations,

8. The 75 % ovexturning limit va.lues take into
account wind force 7 = 1256 Nfm?, I)epending

on jib length, erane operation may be permis-.

sible at wind speeds of between force 5 and 7.

4, Load eapacities are given in metrie tons.

5. The weight of the hoole blocks and hooks must
be deducted from the lifting capacities.

6. Working radii are measured from the slewing
contreline.

7. The hoisting capacities given for the tolos-.
copichoom only apply if the folding Hbis taken
off,

8. Lifting capacities are subject to modifications.

9. The maximum load moment quoted is at 85 %
of the overturning load limit,

Remarques relatives aux tableaux
des charges.

1. Los charges de levage indiquées ne dépassent
pas 75 % on 85 % de la charge do baseulemont.

2. Conformément au nauvean texte de loi paru
an bulletin féddral de février 1988, 1es normes
DIN ci-aprés sont upphquees pour les ealouls
relatifs 4 la grue: charges & 75 % suivant les
prescriptions do la norme DIN 15019, 2eme
partie. La norme DIN 16018, 3éme parhe ost
appliguée pour les charpentes. La construe-,
tion de la grue est réalisée eonformément & la
norme DIN 15018, 28éme pariie, et nux ragles
dela K E, M.

8. A 75 % de la chayge de basoulemont, il a éte
tenu compte d'un vent de foree 7 = 126 N/m®,
Selon la longueur de 1a fléche, le travail de Ia
grue est autorisé jusqu'a un vent de foree 5
07,

4, Les forces de levape sont donnédss en tonnes,

5. Le poids des moufles ef crochets doit étre
soustrait des charges lndiquees.

&, Les portdes sont caleulées a partir de l'axe de
votation,

7. Les charges indiquées pour la fléche téles-.
copique s'entendent fléchetio déplable
déposée.

8, Les forcos de levage sont modiﬁables sans
pl’BEVlS.

8. Le couple de charge max, indigué est au plus
égal 85 9% de 1a charge de basculement.




Die Hubhohen.
Lifting heighis.
Hauteurs de levage.
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Die Malle und Gewichie.
Dimensions and weights.
Encombrement ef poids.

Die Achslasten (1). Kran in Fahristellung.
Axle loads (metric tons). Crane in travel position.
Charges par essieux (t). Grue en position route.

o Achse Gesamtgewicht
Axle 1 2 3 Totul weight
Essleu Poids total

L t 12 12 12 36"

" mit 2,8 t Grundballast | with 2.6 t counterweight} avec contrepolds 2,6 ¢
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Anderangen vorbehalten, [ Suliject to modifieation. | Cette documentation ost modifiable sans préavis,

Nehmen Sie Kontakt auf mit

Please contact

Veuillez prendre contact avec

Bereifung N
Tyres
Pneumatigues
14.00 | 24 16.00 R 25
H, = 3450 mm H, = 8500 m:n

TPZ 710 1,10.85

LIEBHERR-WERK EHINGEN GMBH, D-7930 Ehingen/Donau, Tel. (07391) 502-0, Telex 71763




